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Vor der ersten

Inbetriebnahme

Bitte lesen Sie alle im folgenden
aufgefihrten Informationen aufmerksam
durch. Sie geben wichtige Hinweise fiir
die Sicherheit, den Gebrauch und die
Wartung des Gerétes. Bewahren Sie die
Gebrauchsanweisung sorgfiiltig auf und
geben Sie diese an Nachbesitzer weiter.

Teileidentifizierung

= Behdilter

= Motorkopf

= Verschluf3schnapper

= Lenkrollen

= EIN/AUS-Schalter

= EIN/AUS-Pumpenschalter (beleuchtet)

= Ansaugstutzen

1
2
3
4
5 = Schnellkupplung
6
7
8
9

= Tragegriff

10 = NetzanschluBleitung

11 = Saugkraftregulierung

12 = Reinigungsmittelschlauch (oberer Teil)

13 = Saugschlauch

14 = Saugrohre, Edelstahl

15 = Schlauchclips

16 = Absperrventil

17 = Sprihextraktionsdise
(for Teppich und Hartboden mit Hartbodenadapter)

18 = Reinigungsmittelschlauch (unterer Teil)

19 = Polsterdise

20 = Allzweckdise

21 = Umschaltbare Tierhaarduse fir Teppich und Hartboden

22 = Fugendise

23 = Polstersprihextraktionsdise

24 = Reinigungsmitteltank

25 = Reinigungskonzentrat (ProTex)

26 = Saugpinsel

29 = Filtervlies*

30 = Patronenfilter®

32 = Spannring*

33 = Papierfiltersack*

34 = AQUA-Filter*

35 = Feinstaub-Textilfilter*

36 = Ansaugschlauch fir Reinigungsmittel

37 = Saugrohrhalterung

39 = Rohrclips*

40 = Schwimmer

41 = Bumper

*) = modellabhéngig

A Sicherheitshinweise

THOMAS BOXER dient ausschlieBlich der Nutzung im
Haushalt.

Das Gerdt auf keinen Fall in Betrieb nehmen, wenn:
- die NetzanschluBleitung beschadigt ist,

- es sichtbare Schaden aufweist,

- es einmal heruntergefallen sein sollte.

Die Spannungsangabe auf dem Typenschild muss mit
der Versorgungsspannung Ubereinstimmen.

Disen und Rohre dirfen bei eingeschaltetem Geréit
nicht in Kopfndhe gelangen, da sonst Verletzungs-
gefahr insbesondere fir Augen und Ohren besteht.

Das Gerdt ist nicht zum Absaugen gesundheits-
gefdhrdender, étzender und 16sungsmittelhaltiger
Stoffe geeignet.

Das Gerdt darf nicht in RGumen betrieben werden, in
denen feuergefdhrliche Stoffe lagern oder sich Gase
gebildet haben.

Stoffe wie Benzin, Farbverdinner und Heizdl kénnen
durch Verwirbelung mit der Saugluft explosive
Démpfe oder Gemische bilden.

Niemals heiBe Asche oder glihende Gegensténde
aufsaugen.

Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die jeweils
bendtigten Filter richtig eingesetzt sind.

Saugen Sie keinen Tonerstaub auf! Toner, der zum
Beispiel bei Druckern oder Kopiergerdten
verwendet wird, kann elektrisch leitféhig sein!
AuBBerdem wird der Toner vom Filtersystem des
Staubsaugers evil. nicht vollstdndig ausgefiltert
und kann so Uber das Sauggeblése wieder in die
Raumluft gelangen.

AufBerste Umsicht ist beim Reinigen von Treppen
geboten. Sorgen Sie fir eine ausreichende
Standsicherheit des Gerdtes. Der Schlauch darf nicht
Uber seine Ursprungsldnge hinaus gedehnt werden.
Halten Sie das Geréit stets mit einer Hand fest.

Lassen Sie das Gerdt im eingeschalteten Zustand nie
unbeaufsichtigt.

Dieses Gerdat kann von Kindern ab

8 Jahren und dariber und von Personen
mit reduzierten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und / oder Wissen be-
nutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs
des Gerates unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben. Kinder dirfen

nicht mit dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung dirfen nicht
durch Kinder ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.



* Der Netzstecker ist zu ziehen:
— bei Stérungen wahrend des Betriebes,
— vor jeder Reinigung und Pflege,
— nach dem Gebrauch,
— bei jedem Filterwechsel.

¢ Niemals den Stecker am Kabel aus der Steckdose
ziehen, sondern ausschlieBlich am Stecker.

* Sorgen Sie dafir, daB die AnschluBleitung weder Hitze
und chemischen Flissigkeiten ausgesetzt ist, noch Gber
scharfe Kanten oder Oberfléchen gezogen wird.

¢ Schaden am Gerdt, am Zubehor, oder an der
NetzanschluBleitung (Sonderleitung erforderlich)
niemals selbst reparieren, sondern nur durch eine
autorisierte Kundendienststation instand setzen
lassen, denn Verdnderungen am Gerdt kénnen lhre
Gesundheit gefdhrden. Sorgen Sie dafir, daf3 nur
Original-Ersatzteile und Zubehdr verwendet wird.

* Das Gerét keinen Witterungseinflissen, keiner
Feuchtigkeit und keinen Hitzequellen aussetzen.

* Nie den Reinigungsstrahl auf Menschen oder Tiere,
auf Steckdosen oder elekirische Gerdte richten.

* Chemikalien wie die Reinigungsmittelkonzentrate
gehdren nicht in die Hande von Kindern.

* Nur bei Verwendung der Original THOMAS
Reinigungsmittel kann die Gerdtefunktion und die
volle Reinigungswirkung gewdhrleistet werden.

* Personen mit empfindlicher Haut sollen direkten
Kontakt mit der Reinigungsldsung vermeiden.

* Sollte das Reinigungskonzentrat auf die Schleimhéute
(Auge, Mund, etc.) gelangen, ist sofort mit Wasser
nachzuspilen.

Der Umwelt zuliebe

Verpackungsmaterial und ausgediente Gerdte nicht
einfach wegwerfen!

Gerdteverpackung:

* Der Verpackungskarton kann der Altpapier-
Sammlung zugefihrt werden.

* Den Kunststoffbeutel aus Polyethylen (PE) zur
Wiederverwertung an Sammelstellen abgeben.

Verwertung des Gerétes nach dem Ende
seiner Lebenszeit:

 Entsorgen Sie das Gerdat nach den 6rilichen
Vorschriften und schneiden Sie vorher den
gezogenen Netzstecker ab.

Das Symbol auf dem Produkt oder seiner
Verpackung weist darauf hin, dass dieses
Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall zu
‘ behandeln ist, sondern an einem Sammelpunkt

fur das Recycling von elekirischen und elekironischen Ge-
raten abgegeben werden muss. Durch lhren Beitrag zum
korrekten Entsorgen dieses Produkts schitzen Sie die Um-
welt und die Gesundheit lhrer Mitmenschen. Umwelt und
Gesundheit werden durch falsches Entsorgen geféhrdet.

Weitere Informationen ber das Recycling dieses Produkts
erhalten Sie von lhrem Rathaus, lhrer Millabfuhr oder
dem Geschdft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

Montage Lenkrollen

@ Verschlussschnapper 6ffnen und Motorkopf

abnehmen.

Lenkrollen und Bolzen fest in den Behdlterboden
eindriicken

Trockensaugen

Trockensaugen mit Patronenfilter und
Filtersack*

Nach vorherigem Nasssaugen muss das Gerét
absolut trocken sein; auch Schlauch oder Rohre
gegebenenfalls vorher trocknen.

Nie ohne oder mit beschédigten Filtern
trockensaugen.

Reinigungsmitteltank entnehmen.

Verwenden Sie den Patronenfilter (30) zusdizlich
zum Papierfiltersack. Somit erreichen Sie bestes
Staubriickhaltevermégen.

Den Patronenfilter (30) an der Unterseite

des Motorkopfs (2) aufsetzen und mit den
Drehklammern verriegeln.

Bei starker Verschmutzung oder nachlassender
Saugleistung kann der Patronenfilter (30) vorsichtig
abgeklopft oder mit einem weichen Handfeger
gesdubert werden! Achten Sie unbedingt datauf,
die Filterlamellen nicht zu besch&digen.

@®

@ Filtersack fest auf den Ansaugstutzen driicken und
an die Behdlterwand anlegen.

@ Ansaugschlauch fiir Reinigungsmittel an der
Unterseite des Motorkopfes einclipsen.

@ Motorkopf aufsetzen und Verschlussschnapper
schliefBen.

@ Saugschlauch anschlieBen. Zum Abnehmen den

Sauganschluf zur Seite drehen und herausziehen.

Montieren Sie das gewinschte Zubehér.
Netzstecker anschliefen.

@ Gerét mit EIN/AUS-Schalter (6) einschalten.
Pumpenschalter ( 7) darf nicht aufleuchten.

@ Mit der Saugkraftregulierung (11, Abb. P ) lgsst
sich die Saugkraft verdndern.

- Nebenluftschieber geschlossen

= volle Saugkraft

- Nebenluftschieber gedffnet

= verringerte Saugkraft
*) = modellabhéngig



Trockensaugen mit Aqudfilter*

Benutzen Sie lhr AQUAFILTER-Gerdt im
Trockensaugbetrieb niemals ohne Aqudfilter,
Feinstaubtextilfilter und entsprechender
Wasserfillung.

Saugen Sie keine groflen Mengen von Feinstaub,
z.B. Mehl, Kakaopulver, Zement usw.

Reinigungsmitteltank entnehmen.

@ 2-teiligen AQUA-Filter bis auf Anschlag
zusammenstecken und fest auf den
Ansaugstutzen aufschieben.
Achten Sie dabei auf die
Markierungen.
Der AQUA-Filter muf3 am Saugtonnenboden
einrasten und am Boden gleichmdBig aufliegen.
Fillen Sie 2 Liter klares Wasser in den
Saugbehdlter.

@ Feinstaubtextilfilter durch Umlegen des oberen

Randes in den Saugbehdlter einhdngen.

@ Ansaugschlauch fir Reinigungsmittel an der
Unterseite des Motorkopfes einclipsen.
Filtervlies (29) mittels Spannring (32) montieren
und mit den Drehklammern sichern.

@ Motorkopf aufsetzen und Verschlussschnapper
schliefBen.

@ Saugschlauch anschlieBen. Zum Abnehmen den

Sauganschluf} zur Seite drehen und herausziehen.

Montieren Sie das gewinschte Zubehér.
Netzstecker anschliefen.

@ Gerdt mit EIN/AUS-Schalter (6) einschalten.
Pumpenschalter (7) darf nicht aufleuchten.

Mit der Saugkraftregulierung (11, Abb. P ) lasst
sich die Saugkraft verdndern.

- Nebenluftschieber geschlossen
= volle Saugkraft

- Nebenluftschieber gedffnet
= verringerte Saugkraft

Reinigung und Pflege des AQUA-
Filtersystems
Aus Hygienegriinden das AQUAFILTER-

System und den Saugbehadilter nach jedem
Gebrauch entleeren, reinigen und trocknen.
Schmutziges Wasser und feuchte Teile
begiinstigen die Vermehrung von Bakterien
und Pilzen.

Feinstaubtextilfilter je nach Verschmutzung mit einem
trockenen oder feuchten Tuch abwischen. Bei starkerer

*) = modellabhéngig

Verschmutzung mit klarem Wasser, ohne Wasch- und
Reinigungsmittelzusdtze, auswaschen. Achten Sie
darauf, dass der Filter beim néchsten Saugeinsatz ganz
durchgetrocknet ist.

Schwimmerventil (40, Abb. S ) stets sauber und
gangbar halten. Es unterbricht automatisch das
Ansaugen, wenn der Saugbehdlter voll ist.

Beim Absaugen aus Behdltern, deren Flissigkeitsspiegel
hoher liegt als die Oberkante des Saugbehdalters und
deren Fllinhalt gréfier ist als das Fassungsvermdgen
des Saugbehdlters, kann bei geschlossenem
Schwimmerventil weiter Flissigkeit nachflieBBen.

In solchen Fallen nur Teilmengen absaugen und
Saugbehélter zwischendurch entleeren.

Zuerst Saugrohr und -schlauch aus der Flussigkeit
heben und danach das Gerdt ausschalten, um ein
Nachlaufen von Flissigkeit zu verhindern.

Verschlussschnapper &ffnen und Motorkopf
abnehmen.

Filter aus dem Gerdt nehmen, da diese sonst
beschadigt werden (Abb. C und D). Bei
AQUAFILTER-Geraten den AQUA-Filter und
Feinstaubtextilfilter herausnehmen

(Abb. E, F und G).

Falls der Reinigungsmitteltank montiert ist, diesen
herausnehmen (Abb. K ).

Motorkopf aufsetzen und Verschlussschnapper
schliefen.
Netzstecker anschliefien.

Saugschlauch anschlieBen. Zum Abnehmen den
Sauganschluf zur Seite drehen und herausziehen.

@ Saugkraftregulierung (11) am Handgriff

schliefen.

Gerat mit EIN/AUS-Schalter (6) einschalten.
Pumpenschalter (7) darf nicht aufleuchten.

Nach Beendigung des Nasssaugens das Gerdt
und verwendete Zubehérteile reinigen und
trocknen.

Sprithextrahieren (Waschsaugen)
von Teppichen und Hartbéden

Nur Teppiche reinigen, die fir die Nassreinigung
geeignet sind.

Zarte handgewebte oder farbunechte Teppiche
dirfen nicht nassgereinigt werden.

Wenn der Teppich zu einem friheren Zeitpunkt
shampooniert wurde, kann es bei erstmaligem
Gebrauch des THOMAS BOXER zu stérkerer
Schaumbildung kommen.



Gerdt dann abschalten und Saugbehélter
entleeren.

Um weitere Schaumbildung zu vermeiden, geben
Sie eine  Tasse Essig in den Saugbehdlter.
Erhdhte Schaumbildung ist nach einmaliger
Grundreinigung mit dem THOMAS Reinigungs-
konzentrat ausgeschlossen, da dieses mit einem
speziellen Schaumstopp ausgeristet ist.

Achten Sie darauf, dass sich bei einge-
schalteter Sprishfunktion immer Flissigkeit
im Frischwasserbehadlter befindet, um eine
eventuelle Beschédigung der Pumpe zu
vermeiden.

Teppichreinigun

Verschlussschnapper &ffnen und Motorkopf
abnehmen.

Deckel vom Reinigungsmitteltank abnehmen und
THOMAS ProTex Reinigungsmittel in den Tank
einfllen.

Dosierung siehe Flaschenetikett.

Handwarmes Wasser (max. 30° C)
verwenden.

Deckel wieder aufsetzen und befillten
Reinigungsmitteltank in das Gerdt einsetzen.

Ansaugschlauch fiir Reinigungsmittel aus der
Halterung am Motorkopf nehmen.

Motorkopf so aufsetzen, dass der Ansaug-
schlauch (36) bis auf den Grund des Reinigungs-
mitteltanks eintaucht und nicht abgeknickt wird.

@ Saugschlauch anschlieBen. Zum Abnehmen den

Sauganschluf} zur Seite drehen und herausziehen.

Absperrventil in die Aufnahme am Saugrohr
einschieben. Handgriff in das Saugrohr stecken
und den Reinigungsmittelschlauch mit den
Kunststoffclips am Saugschlauch befestigen.

Reinigungsmittelschlauch in die Schnellkupplung (5)
am Motorkopf einrasten.

@ Sprihextraktionsdise fir Teppich und Hartboden
auf das Saugrohr aufstecken.

@ Reinigungsmittelschlauch der Sprihextraktionsdise
am Absperrventil ansetzen und durch Drehen
verriegeln. Reinigungsmittelschlauch in die
Schlauchhalterung an den Saugrohren driicken
bzw. bei Edelstahlrohren mit den kleineren
Rohrclipsen (39) am Saugrohr befestigen.

Netzstecker anschlief3en.

EIN/AUS-Schalter (6) und beleuchteten
Pumpenschalter (7) einschalten.

Hebel am Absperrventil (16) driicken.
Reinigungsmittel wird aufgespriht.

Bevor der Reinigungsmitteltank erneut

befiillt wird, immer das Schmutzwasser im
Saugbehdilter entleeren.

Hartbodenreinigun

@ Hartbodenadapter montieren.

Vorgehensweise siehe ,Teppichreinigung”

Zur Hartbodenreinigung empfehlen wir das
THOMAS ProFloor Reinigungskonzentrat.

Polsterreinigung

Zur Reinigung lhrer Polstermdbel oder Autositz verwen-
den Sie die Polster-Sprihextraktionsdise (23).
Achten Sie darauf, dass nicht zuviel Flussigkeit
aufgetragen wird, da je nach Unterbau mit einer
léngeren Trocknungszeit zu rechnen ist.

Die Polster-Sprihextraktionsdise montieren.
Reinigungsmittelschlauch durch Drehen befestigen.
Duse auf den Handgriff aufschieben.

Reinigung und Pflege des Spriihextrak-
tions-Systems

® Zur Pflege der Pumpe und Ventile den
Reinigungsmitteltank mit klarem Wasser
befiillen und einsetzen.
Netzstecker anschlieBen, Ein-/Ausschalter (6)
sowie Pumpen-Schalter (7) einschalten.

@ Sprihsystem z.B. Gber einem Spiilbecken
in Betrieb nehmen (Hebel am Absperrventil
(16) betdtigen).

@ Vor dem Lésen des Reinigungsmittelschlauches
den Hebel am Absperrventil (16, Bild (®))
betdtigen, um den Restdruck im System
abzubauen, dann Taste an der Schnellkupplung
(5) dricken.

Netzstecker ziehen!

AnschlieBend das Geréit und verwendete Zubehérteile
reinigen und trocknen.

Den Motorkopf nie in Wasser tauchen!

Motorgehduse mit feuchtem Tuch abwischen und
nachtrocknen.
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Ziehen Sie beim Nassreinigen die Teppich-
Sprihdise immer Bahn fir Bahn auf sich zu.

Um eine Neuverschmutzung zu vermeiden, sollten
gereinigte Teppichbdden erst betreten werden,
wenn sie wieder trocken sind.

Um ein schnelleres Abtrocknen der gereinigten
Fléchen zu erzielen, ist es sinnvoll, durch
nochmaliges Absaugen - ohne Dricken des
Ventilhebels - verbleibende Restfeuchtigkeit
weitgehend zu entfernen.

Zur Reinigung von Parkettbéden verfahren Sie
gemdf den Anweisungen des Parkettboden-
Herstellers.

Hilfe bei eventuellen St6rungen

Falls Ihr Gerdt wider Erwarten einmal nicht zufrieden-
stellend funktioniert, brauchen Sie nicht gleich den Kun-
dendienst einzuschalten. Bitte prifen Sie zundchst, ob
die Stérung nur kleine Ursachen hat:

Wenn beim Saugen Staub austritt:

* Ist das Filtersystem richtig befestigt und ohne Defekt?
* Wurde ein Original THOMAS-Filter verwendet?

Wenn die Saugkraft allméhlich nachl&aBt:

* Sind die Filterporen durch Feinstaub verstopft?
* Ist der Papierfiltersack voll2

* Sind Duse, Verléngerungsrohr oder Saugschlauch
durch Schmutz verstopft? (Saugschlauch bei
eingeschaltetem Gerét auseinanderziehen — Dehnung
lockert Verstopftes).

Wenn beim Saugen Wasser aus den
Ausblaséffnungen des Geriétes triti:

* Ist der Schwimmer (Bild S) beim Saugen von
Flussigkeiten blockiert und kann nicht ansprechen?

* Wurde ein Original THOMAS Reinigungskonzentrat
zum Waschsaugen benutzt?

* Sind AQUAFILTER und Feinstaubtextilfilter (je nach
Modell) geméf Anleitung montiert?

Wenn die Saugkraft plétzlich nachl&aBt:

* Hat das Schwimmerventil die Saugluft gestoppt? Das
kann passieren bei extremer Schragstellung oder
beim Umkippen des Gerdtes. Sauger ausschalten
- der Schwimmer féllt nach unten - das Gerét ist
wieder betriebsbereit.

Wenn der Motor nicht lduft:
 Sind Kabel, Stecker und Steckdose intakt2

* Vor Prifung Stecker ziehen.

* Niemals selbst den Motor &ffnen!

Wenn keine Reinigungsflissigkeit austritt:

o Ist die Pumpe eingeschaltet (Schalter (7)) muf3
aufleuchten?

* Ansaudfiltersieb am Ansaugschlauch (36) reinigen.

* Hangt der Ansaugschlauch ordnungsgemdf im
Reinigungsmitteltank?

* Ist die Sprihdise verstopft? Falls die Sprihdise
einmal verstopft ist, Dise einige Zeit ins Wasser
legen. Danach kraftig durchblasen.

Fragen Sie lhren Handler nach dem fir Sie zustdndigen
THOMAS Kundendienst.

Bitte geben Sie ihm zugleich die Angaben vom Typen-
schild lhres THOMAS BOXER an.

Zur Aufrechterhaltung der Sicherheit des Gerdtes sollten
Sie die Reparaturen, insbesondere an stromfihrenden
Teilen, nur durch Elektro-Fachkréfte durchfihren lassen.

Im Stérungsfall sollten Sie sich daher an lhren Fachhéand-
ler oder direkt an den Werkskundendienst wenden.



Przed pierwszym

uruchomieniem

Prosimy o doktadne zapoznanie sie z nizej opisanymi
informacjami. One zawierajg wazne wskazéwki
dotyczqce bezpieczenistwa, obstugi i konserwacii
urzqdzenia. Prosimy o zachowanie ponizszej instrukcii
obstugi i przekazanie jej nastepnemu uzytkownikowi.

Oznaczenie czesci

= Pojemnik

= Glowica silnika

= Zamknigcie zatrzaskowe

1
2
3
4 = Kétka
5
6

= Szybkozlqczka

= Wiqcznik / wytqcznik odkurzacza

7 = Wiqcznik / wylqcznik pompy (podswietlony)

8 = Mocowanie weza ssqcego
9 = Uchwyt
10 = Kabel zasilajgey

11 = Mechaniczka regulacia sity ssania

12 = Przewéd doprowadzajgcy wode do prania

13 = Waz ssqcy

14 = Rura ze stali nierdzewnej

15 = Uchwyty mocujqce

16 = Zawér

17 = Ssawka do zbierania wody do podtogi z adapterem
do mycia podtég twardych

18 = Dolna czesc przewodu doprowadzajgcego wode do prania

19 = Szczotka do tapicerki

20 = Szczotka do podtég

21 = Przefqczalna ssawka do siersci zwierzqt do dywanéw
i podiég

22 = Ssawka szczelinowa

23 = Ssawka do prania tapicerki

24 = Zbiornik na $rodek piorgcy

25 = Koncentrat $rodka czyszczqcego (ProTex)
26 = Szczotka do mebli

29 = Worek*

30 = Filtr*

32 = Pierscier: zaciskowy*

33 = Uchwyt worka™*

34 = Filtr wodny AQUA™

35 = Filtr przeciwpytowy*

36 = Waz zasysajqcy $rodek piorgcy

37 = Zamocowanie rury ssqcej
39 = Zatrzaski*

40 = Plywak

41 = Zderzak

*) w zaleznosci od modelu

A Wskazéwki bezpieczenstwa

THOMAS BOXER przeznaczony jest dla korzystania

wylqgcznie w gospodarstwie domowym.

Nie nalezy uruchamia¢ urzqdzenia jezeli:
-~ kabel zasilajqcy jest uszkodzony

- sq widoczne uszkodzenia

- urzqdzenia spadfo

Podane na tabliczce znamionowej napigcie musi
odpowiada¢ napieciu w siecu.

Dysz i rur przy wigczonym urzqdzeniu nie nalezy
przyblizaé¢ do glowy poniewaz zagraza to oczom
i uszom.

Urzqdzenie nie jest przeznaczone do czyszczenia
$rodkéw zagrazajgcym zdrowiu oraz zawierajgcym
rozpuszczalniki lub aceton.

.

Urzqdzenie nie moze by¢ stosowane
w pomieszczeniach gdzie sktadowane sq materiaty
lub gazy tatwopalne.

.

Srodki jak benzyna, rozpuszczalnik farb, olej
grzewczy przy zmieszaniu si¢ z powietrzem ssgcym
mogq wytworzy¢ opary ekslodujqce.

Nie odkurza¢ gorgcego popiotu lub materiatéw
zarzqcych.

Sprawdzié¢ przed kazdorazowym uzyciem czy jest
zastosowany odpowiedni filtr.

Nie odkurza¢ wywotywaczy kserograficznych. Taki
wywotywacz, kidry jest stosowany przy drukarkach
lub kopiarkych moze przewodzi¢ prqd! Oprécz tego
wywotywacz moze ewentualnie nie zosta¢ catkowicie
przechwycony przez filtr i nastepnie ponownie dostaé
sie poprzez dmuchawe odkurzacza z powrotem do
pomieszczenia.

Szczegdlng ostroznosé nalezy zachowad przy
czyszczeniu schodéw. Odkurzacz musi staé

w bezpiecznym miejscu. Waqz nie moze by¢
rozciggniety na odlegtosé wiekszq od jego diugosci.
Odkurzacz nalezy bez przerwy przetrzymywaé
jednq rekq.

Wiqczonego odkurzycza nie wolno pozostawiaé bez
nadzoru i nalezy przestrzegad.

Urzqdzenie to moze byé¢ uzywane
przez dzieci od 8 roku zycia jak
réwniez przez osoby niepetnosprawne
psychicznie jak i przez osoby

z niewielkim doswiadczeniem i /lub
wiedzq, jezeli sq one odpowiednio
przeszkolone i sq $wiadome
ewentualnych zagrozen wyptywajgcych
z tej pracy. Dzieciom nie wolno bawié
sie tym urzqdzeniem. Czyszczenie

i prace serwisowe nie moggq by¢
dokonywane przez dzieci bedgce bez
nadzoru.
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* Nalezy wyciggngé wtyczke z gniazdka:
— przy awarii w czasie eksploatacii
— przy kazdorazowym czyszczeniu i konserwacji
— po uzyciu
— przy kazdorazowej wymianie filtra.

* Nie wyciggad wtyczki poprzez ciggnienie kabla lecz
wylqgcznie samg wiyczke.

* Nalezy zwréci¢ uwage aby kabel zasilajqey nie
zostat poddany wysokim temperaturom i cieczom
chemicznym jak réwniez nie byt przeciggany przez
ostre krawedzie.

* Awarie urzqdzenia, osprzetu lub kabla zasilajgcego
(konieczny jest specjalny kabel) nie nalezy nigdy
naprawiaé samemu lecz wytqcznie poprzez specjalny
zaktad serwisowy. Wszelkie naprawy dokonywane
we whasnym zakresie mogq zagrozi¢ zdrowiu.
Nalezy przestrzegad aby zawsze byly uzywane
oryginalne czesci zamienne i osprzet.

* Urzqdzenia nie poddawaé wptywom atmosferycznym,
wilgoci i nie stawia¢ w poblizu Rrédta ciepta.

Strumieri natrysku piorgcego nie skierowywad migdy
w kierunku innych oséb lub zwierzat, gniazdek lub
urzqdzer elekirycznych.

* Nalezy przestrzegaé aby czyszczqce srodki
chemiczne nie dostaly sie w rece dzieci.

* Petna sprawnosé i skuteczno$é urzqdzenia
zagwrantowana jest wylqcznie przy stosowaniu
oryginalnych srodkéw czyszczqcych firmy THOMAS

* Osoby z wrazliwg skérg powinne unikaé
bezposredniego kontaktu ze $rodkami czyszczgeymi.

* Jezeli koncentrat $rodka czyszczgcego dostanie sie do

oczu, ust, ltp., wéwczas te miejsca nalezy natychmiast

przeptukaé wodgq.

Ochrona srodowiska

Nie wyrzucaj elementéw opakowania i zuzytych
urzgdzen.

Elementy opakowania:

* Opakowania kartonowe nadajq sie do przetworzenia
i ponownego wykorzystania. Nalezy je oddaé do
odpowiedniego punktu zbidrki surowcédw wtdrnych

* Elementy plastikowe posiadajg oznaczania
wskazujqgce na rodzaj surowca i mozliwosé recyclingu.

Sktadowanie urzqdzen po ich wykorzystaniu:

* Urzqdzenia elekiryczne nalezy sktadowaé wg
lokalnych zalecer ale zanim oddasz urzqdzenie
odetnij od niego wtyczke

a=,/ Oznaczenie na produkcie lub jego

opakowaniu oznacza, ze nie moze byé one

traktowane jak inne smieci. Zuzyte urzqdzenie
nalezy odda¢ do wyznaczonego punktu zbidrki
surowcéw wiérnych zajmujgeego sie recyclingiem
urzqdzeri elektrycznych.

Stosujqc sie do zasad recyclingu urzqdzen elekirycznych

pomozesz unikngé potencjalnych negatywnych skutkéw dla

$rodowiska i zdrowia ludzkiego jakie mogq byé zwigzane

z niewlasciwym sposobem utylizacji tego urzqdzenia.

Montaz rolek zwrotnych

Otworzy¢ zamknigcie zatrzaskowe i zdjgé
gtowice silnika.

Trzpienie kélek doktadnie wcisngc w podstawe

pojemnika.

Odkurzanie na sucho z filtrem

i workiem filtrujgcym*

Po uprzednim odkurzaniu piorgcym/zbieraniu
wody odkurzacz musi by¢ catkowicie wysuszony;
réwniez wqz lub rure ewentualnie uprzednio
wysuszyc.

Nie nalezy nigdy odkurza¢ na sucho bez filtra lub
z uszkodzonym filtrem.

Odtqczyé zbiornik ze $rodkiem czyszczqcym

Filtr (30) nalezy uzywaé razem z workiem
papierowym. W ten sposéb osiggniete zostaje
osiggnieta najlepsza. Umiesci¢ filtr (30) na

dole gtowicy silnika i zablokowa¢ zaciskami
obrotowymi. W przypadku silnego zabrudzenia
lub zmniejszonej mocy ssania mozna ostroznie
wytrzepaé filtr (30) lub oczysci¢ migkkg
szczotkq. Koniecznie uwazaé, aby nie uszkodzi¢
lamelek filtra.

® ®

Worek filtracyjny wcisngé na nasadke ssqcq
i umocowadé na $ciance pojemnika.

Waz ssqcy $rodka czyszczqcego zaczepié na
dolnej czesci glowicy silnika.

Natozy¢ gtowice silnika i zamkngé zatrzaski.

Podtqczyé waz ssqcy. W celu odiqezenia
przekreci¢ ztgczke ssqcq a nastepnie jg wyciggngé.

O @6

Umocowad zqdany osprzet.
Wihozyé wiyczke do kontaktu.

®
i

Za pomocq wigcznika / wylqeznika (6) uruchomié
odkurzacz. Przefgcznik pompy (7) nie moze sig $wiecic.

Za pomocq regulatora sity ssania (11, rys. P)
mozna zmienia¢ moc zasysania.

— suwak napowietrzania bocznego zamkniety =
petna moc ssania

— suwak napowietrzania bocznego otwarty =
moc ssania zmniejszona

*) w zaleznosci od modelu



Odkurzanie z filtrem wodnym Aquadfilter”

Podczas odkurzania, odkurzacza nie

nalezy nigdy uzywad bez filtra AQUA, filtra
przeciwpytowego i odpowiedniego wypetnienia
go wodaq.

Nie odkurzaé¢ wigkszych ilosci pytéw, np. maki,
kakao w proszku, cementu, itp.

Odtqczy¢ zbiornik ze $rodkiem czyszczqeym.

@

2-czgsciowy filtr AQUA ziqczy¢ ze sobq i
nasungé na nasadke ssqcq.
Nalezy przy tym zwréci¢ uwage na
oznaczenia.
Filtr AQUA musi zaskoczyé na podtozu pojemnika
i by¢ na podtozu réwnomiernie roztozony.
Do pojemnika ssqcego nalaé 2 litry czystej wody.

Filtr przeciwpytowy poprzez przefozenie gérnej
krawedzi zaczepié na pojemniku ssqcym.

Waz zasysajqcy $rodek czyszczqcy zaczepié na
dolnej czesci glowicy silnika.

Przy pomocy pierscienia dociskowego (29)

natozy¢ worek filtracyjny (26) i zamocowaé go
klamrami obrotowymi (31).

Natozy¢ gtowice silnika i zamkng¢ zatrzaski.

O 6 -

Podtgczy¢ waqz ssacy. W celu odiqczenia
przekrecié ztgczke ssqcq a nastepnie jq
wyciggngd.

Umocowa¢ zgdany osprzet.
Wihozy¢ wtyczke do kontaktu.

Za pomocq wiqcznika / wytqcznika (6) uruchomié¢
odkurzacz. Przetgcznik pompy (7) nie moze sie
Swiecic.

@ Za pomocq regulatora sity ssania (11, rys. P)
mozna zmienia¢ moc zasysania.

- suwak napowietrzania bocznego zamkniety
= petna moc ssania

- suwak napowietrzania bocznego otwarty
= moc ssania zmniejszona.

Czyszczenie i konserwacja systemu

filtrowego AQUA

Z uwagi na higieneg po kazdorazowym
oproéznié, oczysci¢ i wysuszy¢ system
fillrowy AQUA. Brudna woda i wilgotne
czesci sprzyjaja powstawaniu bakterii

i grzybow.

*) w zaleznosci od modelu

Filtr przeciwpylowy w zaleznosci od jego zabrudzenia
oczyscié za pomocq wilgotnej szmatki. Przy wigkszym
zabrudzeniu wymy¢ czystqg wodq bez dodatku srodkéw
czyszczqeych. Przestrzegad aby przy nastepnym
odkurzaniu filtr byt catkowicie suchy.

Odkurzanie piorgce i zbieranie wody

Zawdr ptywakowy utrzymywacd stale w czystym
stanie. On przerywa automatycznie zasysanie
jezeli pojemnik ssqcy jest peten.

Przy zasysaniu z pojemnikéw, w kidrych poziom cieczy
znajduje sie wyzej od gérnej krawedzi pojemnika
ssqcego i ktérego pojemnosé jest wieksza od pojemnosci
pojemnika ssqgcego, moze dojsé do przelewu jezeli
zawdr ptywakowy jest zamkniety.

W takim przypadku odprowadzié tylko cze$é cieczy i w
miedzyczasie oprézni¢ pojemnik ssqcy.

Najpierw wyciagngé z cieczy rure i wqz ssqcy

a nastepnie wylqczyé odkurzacz w celu uniknigcia
przelewu.

Odworzy¢ zatrzaski zamykajqce i zdjgé glowice
silnika.

Filtry wyjq¢ z odkurzacza, poniewaz

W przeciwnym razie mogqg one zostaé
uszkodzone (rys. Ci D ). Przy urzqdzeniach typu
AQUAFILTER wyijqé flir Aquaii filtr przeciwpytowy
(Rys. E, F i G).

Jezeli zamocowany jest zbiornik na $rodek
czyszczqcey, wéwczas nalezy go wyjad (rys. K).

Natozy¢ glowice silnika i zamkngé zatrzaski.
Wiozyé wtyczke do kontaktu.

Podtqczyé waz ssqcy. W celu odigczenia
przekrecié ztgczke ssqcq a nastepnie jq
wyciggngc.

@ Regulator sity ssania (11) zamkngé.

Za pomocq wigcznika / wytqcznika (6)
uruchomi¢ odkurzacz. Przetqcznik pompy (7) nie
moze sie $wiecic.

Po zakonczeniu odkurzania mokrego odkurzacz
i uzyte czesci oczyscid i wysuszyc.

Okurzanie piorgce/pranie dywanéw i
mycie podtog

Czyscié jedynie dywany, ktére nadaijq sie do
czyszczenia mokrego.

Dywany plecione recznie lub sztucznie farbione
nie mogq by¢ czyszczone na mokro.

Jezeli dywan juz wezesniej byt szamponowany,
waéwczas przy pierwszym zastosowaniu
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Czyszczenie d

THOMAS BRAVO moze doj$é do tworzenia sig
duzej ilosci piany.

Nalezy wéwczas odkurzacz wytqczyé i pojemnik
ssqcy oproznic.

W celu unikniecia dalszego tworzenia sig piany
nalezy do pojemnika ssqcego wlaé filizanki

octu. Tworzenie si¢ nadmiernej ilosci piany przy
uzyciu koncentratu czyszczqgcego THOMAS

jest wykluczone, poniewaz ten srodek zawiera
specijlany dodatek przeciw-pieniqcy.

W celu unikniecia uszkodzenia pompy
natezy przestrzegaé, aby przy wiaczonej
funkcji natryskowej w pojemniku z czystq
wodq zawsze znajdowata sie woda.

anéw

®
O

® 0@ &0 0

®

Otworzy¢ zamknigcie zatrzaskowe i zdjgé
gtowice silnika.

Odtqczy¢ zbiornik ze $rodkiem czyszczqcym
i wlag $rodek czyszczqcy THOMAS ProTex.
Dozowanie patrz na etykiecie butelki.
Stosowaé wode lekko ogrzang

(max. 30° C).

Natozy¢ pokrywke i wypetniony zbiornik
umocowadé na odkurzaczu.

Waz zasysajqcy $rodek czyszczqcy zdjqé
z umocowania na gtowicy silnika.

Gtlowice silnika natozy¢ w ten sposéb, zeby wqz
zasysajqcy (16) byt zanuzony do dna zbiornika ze
$rodkiem czyszczqgcym i nie byt zatamany.

Podtqczyé wqz ssqcy. W celu odigczenia
przekreci¢ ztqczke ssqcq a nastepnie jq wyciggngé.

Zawér nasungé na rure ssqcq. Wsungé uchwyt
do rury ssqcej i przewdéd $rodka czyszczqcego
umocowad za pomocq zatrzaskédw na wezu
ssqcym.

Umocowaé wqz $rodka czyszczqcego
w szybkoztqgcze (5) przy gtowicy silnika.

Na rure ssqcq natozy¢ dysze rozpryskowq
do dywandw i twardych podtdg.

Waz érodka czyszczqcego dyszy rozpryskowei
podiqczy¢ do zaworu odcinajgcego i zablokowad
przez przekrecenie. Przewdd srodka czyszczqcego
weisngé na umocowanie rury ssqcej, wzglednie
przy rurach ze stali szlachetnej za pomocg
zatrzaskéw (39) umocowaé na rurze ssqce.
Wihozyé wtyczke do kontaktu.

Przetqczy¢ wiqcznik / wytqeznik (6) i przetqeznik
pompy (7).

Weisngc suwak na zaworze blokujgeym (16).
Srodek czyszczqcy wytryskuje.

Zanim zbiornik na srodek czyszczqgcy
zostanie ponownie napetniony nalezy
usungé brudng wode z pojemnika
ssqcego.

Czyszczenie podié

@ Zamocowaé adapter do czyszczenia podidg.

Sposdb postepowania patrz “Czyszczenie
dywanéw”

Do czyszczenia podiég zalecamy stosowanie
koncentratu $rodka czyszczqcego typu THOMAS
ProFloor.

Czyszczenie powtdk tapicerskich

Do czyszczenia mebli tapicerskich i siedzen
samochodowych nalezy zastosowaé dysze do prania
tapicerki (23).

i
®

Nalezy zwrécié uwage aby powtdk tapicerskich
nie zmoczyé za mocno, poniewaz w zaleznosci
od modelu réznie one wysychaijq.

Zamontowa¢ dysze tapicerskq. Poprzez
wkrecenie zamocowaé przewdd srodka
czyszczqcego. Dysze nasungé na uchwyt.

Czyszczenie i konserwacja systemu
rania natryskowego

W celu konserwaciji pompy i zaworéw zbiornik
srodka czyszczacego wypetnié czystg
woda.

Wiozy¢ wtyczke do kontaktu, wigczyé
przetqcznik (6) jak réwiez przetgeznik
pompowy (7).

System natryskowy uruchomi¢ np.
w umywalce (przesungé suwak na
zaworze blokujgcym (16))

®
®

Przed wyciggnigciem przewodu srodka
czyszczqeego przesungé suwak na zaworze
blokujgcym (16, rys. P), w celu odprowadzenia
reszty cisnienia w systemie, poczym przycisngd
przycisk (5) na szybkozlqczce.

Wyciggnaé wtyczke z kontaktul

Po uzyciu odkurzacz i zastosowane czesci oczyscié
i wysuszyc.

Gtowicy silnika nie zanurzaé w wodzie!
Obudowe silnika oczyscié wilgotng szmatkq.



Przy czyszczeniu na mokro dysze natryskowq
prowadzi¢ zawsze w kierunku do siebie.

W celu uniknigcia ponownego zabrudzenia, po
wyczyszczonych dywanach powinno sie chodzi¢
dopiero, gdy catkowicie sq suche.

W celu przyspieszenie wysuszenia oczyszczonej
powierzchni zaleca sie ponowne odkurzenie tej
powierzchni bez weciskania suwaka zaworu.

Przy odkurzaniu parkietu nalezy postepowaé
wedtug wskazéwek producenta parkietu.

Srodki zaradcze przy

ewentualnej awarii

Jezeli sie zdarzy, iz odkurzacz nie funkcjonuje zgodnie
z oczekiwaniami, wéwczas nie trzeba koniecznie
natychmiast zawiadamiaé zaktadu serwisowego.
Prosimy najpierw sprawdzié¢ czy powodem usterki sq
drobne przyczyny:

Jezeli podczas odkurzania wydostaje sie kurz:

* sprawdzi¢ czy system filiréw jest prawidtowo
umocowany i nieuszkodzony.

* sprawdzi¢ czy papierowy worek jest pefen.

* sprawdzi¢ czy dysze, rury i waz ssqcy nie sq
zapchane (wqz ssqcy przy wigczonym odkurzaczu
rozciggngé - wyciggnigcie powinno spowodowad
odetkanie zatoru wewnatrz weza).

Jezeli podczas odkurzania z otworéw
wydmuchujqgcych wycieka woda:

* sprawdzi¢ czy ptywak (rys. S) podczas odkurzania
jest zablokowany cieczq i nie funkcjonuje.

* sprawdzi¢ czy do odkurzania piorgcego zostat
uzyty originalny koncentrat srodka czyszczqcego
THOMAS.

* sprawdzi¢ czy filtr Aquai filtr przeciwpytowy
(w zaleznosci od modelu) zostaty umocowane
zgodhnie z instrukcjq.

Jezeli moc zasysania nagle stabnie:

* sprawdzi¢ czy zawér ptywakowy zablokowat
powietrze ssqce. Moze sie to zdarzyé przy
nadmiernym pochyleniu odkurzacza lub przy jego
przewrdceniu sie. Odkurzacz wyltgczy¢ - ptywak
spada na dét - odkurzacz jest ponownie sprawny.

Jezeli silnik nie dziata:
* sprawdzi¢ czy kabel, wtyczka i kontakt sq sprawne.
* przed sprawdzeniem wyciggngé wtyczke.

* nie otwiera¢ silnika nigdy samemu!

Jezeli nie wycieka srodek czyszczqcy:

sprawdzi¢ czy pompa jest wigczona
(przefacznik (7) musi sig $wieci¢)
sito filtra ssqcego na wezu ssqcym (36) oczyscié.

sprawdzi¢ czy wqz ssqcy jest nalezycie podwieszony
w zbiorniku $rodka czyszczqcego.

sprawdzi¢ czy dysza natryskowa nie jest zapchana.
Jezeli dysza jest zatkana, wéwczas zanurzyé jq na
pewien czas w wodzie a nastepnie przedmuchad.

Obstuga serwisowa

Prosze zapytaé sprzedawce o whasciwy serwis firmy
THOMAS.

Nalezy przy tym poda¢ dane z tabliczki znamionowe;j
urzqdzenia THOMAS Boxer.

Aby zapewnié bezpiecznq eksploatacje

urzqdzenia, naprawy, szczegdlnie dotyczqgce czesci
przewodzqcych, powinny byé wykonywane wytqcznie
przez wykwalifikowanych elekirykéw.

W przypadku wystgpienia awarii nalezy sie
skontaktowaé z autoryzowanym sprzedawcq lub
bezposrednio z dziatem obstugi serwisowe;.



GARANTIE

Unabhéngig von den Gewahrleistungsverpflichtungen des
Handlers aus dem Kaufvertrag leisten wir fir dieses Gerét
Garantie gemé&B nachstehenden Bedingungen:

1.

Die Garantiezeit betragt 24 Monate - gerechnet vom Lie-
fertag an den ersten Endabnehmer. Sie reduziert sich bei
gewerblicher Benutzung oder gleichzusetzender Bean-
spruchung auf 12 Monate. Zur Geltendmachung des
Anspruchs ist die Vorlage eines Kaufbeleges erforderlich.

Innerhalb der Garantiezeit beseitigen wir alle wesentli-
chen Funktionsméngel, die nachweislich auf mangelhaf-
te Ausfihrung oder Materialfehler zurtickzufiihren sind
durch Instandsetzung der mangelhaften Teile oder Teiler-
satz nach unserer Wahl; ausgetauschte Teile gehen in
unser Eigentum Uber.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf leicht zerbrechliche
Teile, wie z. B. Glas, Kunststoffe, Lampen.

Mangel sind uns innerhalb der Garantiezeit unverziglich
nach Feststellung zu melden.

Wahrend der Garantiefrist werden die zur Behebung von
aufgetretenen Funktionsfehlern bendtigten Ersatzteile
sowie die Kosten der angefallenen Arbeitszeit nicht
berechnet. Bei unberechtigter Inanspruchnahme unseres
Kundendienstes gehen die damit verbundenen Kosten zu
Lasten des Kunden.

Instandsetzungsarbeiten beim Kunden oder am Auf-
stellungsort kénnen nur fiir GroBgeréte verlangt werden.
Andere Geréate sind unserer nachstgelegenen Kunden-

dienststelle oder Vertragswerkstatt zu ibergeben bzw.
ins Werk zu senden.

3. Eine Garantiepflicht wird nicht ausgeldst durch geringfu-
gige Abweichungen, die fur Wert und Gebrauchstaug-
lichkeit des Gerétes unerheblich sind, durch Schéden aus
chemischen und elektrochemischen Einwirkungen von
Wasser sowie allgemein aus anomalen Umweltbedingun-
gen. Ein Garantieanspruch besteht nicht bei Schaden als
Folge normaler Abnutzung, ferner nicht bei Nichtbeach-
tung der Gebrauchsanweisung oder unsachgemaBer Ver-
wendung.

4. Der Garantieanspruch verliert seine Gltigkeit, wenn von
uns nicht bevollméchtigte Personen Eingriffe oder Repa-
raturen an den Geraten vornehmen.

5. Garantieleistungen bewirken weder flr das Geréat noch fir
die eingebauten Ersatzteile eine Verldngerung oder
Erneuerung der Garantiefrist: die Garantiefrist fir einge-
baute Ersatzteile endet mit der Garantiefrist fir das ganze
Gerat.

6. Weitergehende oder andere Anspriiche, insbesondere
solche auf Ersatz auBerhalb des Gerétes entstandener
Schéaden sind — soweit eine Haftung nicht zwingend
gesetzlich angeordnet ist — ausgeschlossen.

Auch nach Ablauf der Garantiefrist bieten wir lhnen unsere
Kundendienstleistungen an. Bitte wenden Sie sich an Ihren
Handler oder direkt an unsere Kundendienst-Abteilung.

Technische Anderungen vorbehalten.



GWARANCJA

Niezaleznie od obowigzkéw gwarancyjnych sprzedawcy
wynikajgcych z umowy sprzedazy, firma Thomas (Gwarant)
zapewnia gwarancie na urzqdzenia zgodnie z ponizszymi
warunkami:

1.

Okres gwarancji obejmuje 24 miesigce, liczqgc od dnia
dostawy do pierwszego uzytkownika. W przypadku wyko-
rzystywania urzqdzenia do celéw komercyjnych lub poréw-
nywalnego obcigzenia ogranicza sig ona do 12 miesigcy.
Z roszczenia mozna skorzystaé pod warunkiem przedfoze-
nia dowodu zakupu.

W okresie obowigzywania gwarancji usuwamy wszyst-
kie istotne wady funkcjonalne wynikajgce z wadliwego
wykonania lub wad materiatowych, naprawiajge lub
wymieniajqc uszkodzone czesci wedlug naszego uznanig;
wymienione czesci stajq sie naszq wlasnosciq. Gwarancja
nie obejmuje fatwo tamliwych czesci, np. szkta, plastiku
lub zaréwek. Usterki nalezy zgtaszaé niezwlocznie po
ich wystgpieniu. W okresie objetym gwarancijq nie sq
naliczane koszty czesci zamiennych potrzebnych do usu-
nigcia wad funkcjonalnych ani koszty wykonanej pracy.
W przypadku nieuprawnionego korzystania z naszego
serwisu koszty z tym zwigzane ponosi klient. Naprawy na
miejscu u klienta lub w miejscu montazu urzqdzenia mogq
by¢ wymagane tylko w przypadku duzych urzqdzes. Inne
urzqdzenia nalezy przekaza¢ do naszego najblizszego
serwisu, autoryzowanego warsztatu lub wystaé do zaktadu
produkcyjnego.

Uprawnienia wynikajgce z niniejszej gwaranciji Uzytkownik
moze realizowad wyltqcznie w Autoryzowanych Punktach
Obstugi. Dane kontaktowe znajdujq sig na ostatniej stronie
niniejszej instrukeji obstugi.

Gwarancja nie obejmuje mniejszych zmian, kiére nie majq
wplywu na wartosé i uzytecznosé wyrobu, szkéd spowo-
dowanych przez chemiczne lub elekirochemiczne oddzia-
tywanie wody lub niekorzystne warunki srodowiskowe.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzeri wynikajgcych ze zwy-
klego zuzycia lub niewlasciwej i niezgodnej z instrukcjq

obstugi a takze przypadkowego uszkodzenia z winy uzyt-
kownika, nieodpowiedniego napiecia prqdu oraz uszko-
dzed powstatych na skutek dziatania sit zewnefrznych
(wytadowania atmosferyczne, skoki napiecia, uzytkowania
urzqdzenia niezgodnie z instrukcjq).

5. Gwarancje przestaje obowigzywaé w wyniku ingerencii
lub napraw urzqdzenia przez osoby nieuprawnione.

6. Wykonanie ustugi gwarancyjnej nie przediuza ani nie
odnawia terminu gwarancji na urzqdzenia i wbudowane
czesci zamienne: Okres gwarancji na wbudowane czesci
koriczy sig wraz z okresem obowigzywania gwarancji na
cate urzqdzenie.

7. Gwarancja jest wazna na terenie Rzeczypospolitej Pol-
skiej.

8. Gwarancja na sprzedany towar nie wylqcza, nie ogranicza ani
nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajacych z niezgod-
nosci towaru zumowg. Dalej idqce roszczenia, w szczegélnosci
roszczenia co do wymiany zwigzanej ze szkodami powstaty-
mi poza urzqdzeniem - o ile nie jest to prawnie nakazane -
sq wykluczone.

Réwniez po uplywie terminu obowigzywania gwaranciji ofe-

rujemy Paristwu nasze ustugi serwisowe. Prosze sie zwrdcié

do Panstwa sprzedawcy lub bezposrednio do dziatu obstugi
serwisowej.

Zmiany techniczne zasfrzezone.









Kundendienststellen / After Sales Service Addresses

Deutschland und Schweiz:
Robert Thomas

Metall- und Elekirowerke GmbH & Co. KG

HellerstraBe 6
57290 Neunkirchen

Telefon  +49 (0) 2735 -788 - 581
+49 }OL2735 -788-583

Telefax +49 (0
E-mail: r-wilke@robertthomas.de
www.robertthomas.de

www.robert-thomas.net

Techn. Anderungen vorbehalten

2735-788 - 599

Osterreich:

Woukovits

Kaiser-Joseph-StraBe 64
A-3002 Purkersdorf

Tel./Fax +43 (0) 2231/63467

E-mail: wukovits@gmx.at

Pslz GmbH

Briinner StraBBe 5

A-1210 Wien

Tel. +43 (0) 1/2785365
Fax +43 (0] 1/27853655
E-mail: info@poelz.co.at
www.poelz.co.at

Erwin Reicher
Hochene?g 17
A

Tel. +43 (0) 3385 583
Fax +43 (0) 3385 583 89
E-Mail: thomas.service@aon.at

Josef Pircher Betriebs GmbH
Belruptstrafe 44

A-6900 Bregenz

Tel. +43 O) 5574/427210
Fax +43 (0) 5574/427215
E-mail: elektrotechnik@pircher.at
www.pircher.at

Wérnd| Elektro Ges.mbH
Hausgerdte Kundendienst

Gniglersir. 18

A-5020 Salzburg

Tel. +43 (0) 662 872714

Fax +43 (0) 662-882487

E-mail: woerndlkundendienst@aon.at

Polska:

APRA Serwis Sp. z 0.0.

ul. Nadrzeczna 25A, 00-705 Warszaw
Tel. +4822 4282774

Tel. +4822 886 56 05

Kom. +48 604 133 055

E-mail: plservice 1@robertthomas.net
www.apraserwis.pl

[THOMAS

Robert Thomas

Metall- und Elektrowerke GmbH & Co. KG
Postfach 1820, 57279 Neunkirchen
HellerstraBBe 6, 57290 Neunkirchen
Telefon +49 (0) 2735 - 788 - 0

Telefax +49 (0) 2735-788-519

E-mail: service@robertthomas.de
www.robertthomas.de

GERMANY
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